Section : traduction
Finalité : traduction

Orientations : traduction multidisciplinaire - traduction en milieu judiciaire
Grade : Master en traduction

TRINT

Durée des études : 2 ans Nombre de crédits : 120

Activités d'enseignement

Crédits

Années d'études

1

2

Sciences humaines

Cross-cultural communication

Informatique

O.A. Traduction

O.A. Traduction et interprétation

NIN|D DD

Langue étrangére 1

2

[e2)

Exercices de traduction générale et appliquée L1 (TLE)

Expression orale et culture L1

Linguistique diachronique L1

Littérature contemporaine L1

Traduction a vue L1 (TLB)

WS ININ |

Traduction générale L1 (TLB)

Traduction raisonnée L1 (TLB)

~

Langue étrangére 2

26

Exercices de traduction générale et appliquée L2 (TLE)

Expression orale et culture L2

Linguistique diachronique L2

Littérature contemporaine L2

Traduction a vue L2 (TLB)
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Traduction générale L2 (TLB)

Traduction raisonnée L2 (TLB)

Activités d'intégration professionnelle

30

Stages

15

Travail de fin d'études

15

Orientation (traduction en milieu judiciaire ou traduction multidisciplinaire) voir infra

26

Totaux

60

60

Orientation : traduction en milieu judiciaire

Activités d'enseignement

Crédits

Années d'études

1

2

Droit - Economie - Gestion

Connaissance des systémes judiciaires liés a la langue étrangere 1

Connaissance des systémes judiciaires liés a la langue étrangere 2

Connaissance du systéme judiciaire belge

Langue étrangére 1

Pratique de la traduction certifiée L1

Pratique de la traduction de textes de procédure L1

Principes et méthodes de la traduction juridique L1

Techniques de recherche documentaire et terminologique L1

Langue étrangere 2

Pratique de la traduction certifiée L2

Pratique de la traduction de textes de procédure L2

Principes et méthodes de la traduction juridique L2

Techniques de recherche documentaire et terminologique L2

Activités d'intégration professionnelle

Déontologie de la traduction et insertion dans le milieu professionnel
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Section : traduction
Finalité : traduction

Orientations : traduction multidisciplinaire - traduction en milieu judiciaire

Grade : Master en traduction
Durée des études : 2 ans

Orientation : traduction multidisciplinaire

TRINT

Nombre de crédits : 120

Activités d'enseignement Crédits

Années d'études| 1 2
Langue étrangére 1 10
Traduction administrative et juridique L1 3
Traduction économique et financiére L1 3
Traduction scientifique et technique L1 4
Langue étrangere 2 10
Traduction administrative et juridique L2 3
Traduction économique et financiere L2 3
Traduction scientifique et technique L2 4
Traduction 4
Traductique 4
Activités d'intégration professionnelle 2
Déontologie et regles professionnelles 2
Totaux 26
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